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تئاتر‌جهان

صحنهتماشا خانه فرنگی

»هري پاتر« بر صحنه تئاتر

ب��ا پايان يافت��ن مجموعه فيلم‌ه��اي هري پاتر ��
دانيل رادكليف بازيگر اصلي اين مجموعه به برادوي 
بازگش��ت. »دانيل رادكليف«، از هفت‌ فروردين‌ماه 
و با نمايش »چگونه ب��دون تلاش در تجارت موفق 
شويم؟« به كارگرداني »راب اشفورد«، بر صحنه تئاتر 
»هيرش فيلد« نيويورك ظاهر ش��ده بود. به دليل 
مشغوليت‌هايي كه براي بازي در آخرين پاره از هري 
پاتر داش��ت، چند وقتي از اين صحن��ه دور بود و با 
به پايان رسيدن آن، به صحنه بازگشت. اين نمايش 
موزيكال كه بر اساس اثري از »شپارد ميد« )1952( 
نگاشته شده، اولين بار در سال 1961 در برادوي به 
صحنه رفته و فيلمي نيز بر اس��اس آن ساخته شده 
اس��ت. وست‌اند لندن نيز در سال 1963 ميزبان آن 
بوده است. اجراي فعلي اين اثر در شصت و پنجمين 
دوره اه��داي جوايز تون��ي در 9 رش��ته كانديداي  
دريافت جايزه ش��د. »رادكليف« نقش جوان شيشه 
ش��وري به نام »پيرپوينت‌فينچ« را برعهده دارد. او 
نخس��ت در فوريه گذشته در پيش‌نمايش اثر ظاهر 
شده و اكنون به اجراي نقش اصلي نمايش مي‌پردازد. 

تاسي نقره‌اي اوكيسي در ايرلند
تئاتر دوريد ايرلند ميزبان نمايش تاسي نقره‌اي ��

اث��ر نمايش��نامه‌نويس صاحبنام ايرلندي ش��ون 
اوكيسي مي‌ش��ود. گروه نمايش دوريد ايرلند، كه 
يكي از مش��هورترين گروه‌هاي نمايش��ي ايرلندي 
هس��تند، نماي��ش »تاس��ي نق��ره‌اي« را در مركز 
لينكلن نيويورك به صحنه مي‌برد. اين نمايش به 
كارگرداني چير او دورسي، از 25ژوييه تا 31 همين 
م��اه ميهمان اين مركز اس��ت و موقعيتي را فراهم 
مي‌آورد كه تماش��اگران نيوي��ورك رقابتي بين دو 
نويسنده ايرلندي، يعني »شون اوكيسي« و »ويليام 
باتلر ييتس« را ببينند. تاسي نقره‌اي، نمايشنامه‌اي 
چهار پرده‌اي و اكسپرسيونيستي درباره جنگ اول 
جهاني است كه در س��ال 1999 موضوع اپرايي با 
همين نام واقع مي‌شود. رقابت بين اجراي آثار اين 
دو مولف ايرلندي از آن روست كه »ييتس« يكي از 

بنيانگذاران تئاتر ملي ايرلند به شمار مي‌رود.

اتاق پينتر در ايتاليا به صحنه رفت

نمايش »اتاق« اثر نمايش��نامه‌نويس انگليسي ��
و به كارگرداني ساس��و ماركوني در سي‌امين دوره 
جشنواره »اورستيادي دي جيبلينا« به صحنه رفت. 
اين جشنواره هر ساله در تابستان و در شهر جيبلينا 
واقع در سيسيل برگزار شده و از سال 1981 فعاليت 
خود را آغاز كرده اس��ت. در اجراي اثر پينتر، ساسو 
ماركوني كوش��يده ت��ا مرز ميان واقعي��ت و وراي 
واقعيت را به هم ريخته و با درون‌مايه‌هايي از طنز 

آن را بياميزد.
 در اين سلس��له اجراها و در روز 24تيرماه نيز 
نمايش��ي با اقتباس از تراژدي زنان��ه »ترويان« اثر 
اوريپيد و با نام »خشم سرخ« به اجرا گذاشته شد. 
اين جش��نواره امروز پس از س��اليان سال به مكان 
گردهمايي كارگردانان، بازيگران و طراحان تبديل 
شده و در اين دوره به شكل خاص به رابطه انسان و 

خاطراتش مي‌پردازد. 
جشنواره اورستيادي از 11تيرماه كار خود را 
آغاز كرده و تا 11ش��هريور ادامه خواهد داش��ت. 
تم��ام نمايش‌ه��اي اي��ن جش��نواره در يكي از 
خانه‌هاي رعيتي قديمي كه بازسازي شده و امروز 
محل تئاتر »اورس��تيادي دي جيبلينا« است، به 

صحنه مي‌روند. 

دن كيشوت زنداني آلماني

ب��راك« �� »آف  ن��ام  ك��ه  برلي��ن  زنداني��ان 
)AufBruch( را بر خود نهاده‌اند، به تازگي اجرايي 
ميدان��ي از »دن كيش��وت« را به كارگرداني »پيتر 
آتاناسو« در زندان‌هاي آلمان، شيلي و روسيه روي 

صحنه بردند. 
آف براك كه 13 سال است در آلمان به اجراي 
نمايش مي‌پ��ردازد، از جمله خاص‌ترين گروه‌هاي 

تئاتري اين كشور به شمار مي‌رود. 
مدي��ران، تهيه‌كنندگان و طراح��ان اين گروه 
همگي از حرفه‌اي‌هاي دنياي تئاتر به شمار مي‌روند، 
ام��ا بازيگ��ران آن از جمله محكوم��ان و زندانيان 
هس��تند. اين گروه »دن كيش��وت« را در آغاز در 

حياط زندان به نمايش گذارد. 
تماشاگران آثار آنان براي ديدن اجراهايشان در 
زندان »تگل« برلين نمي‌توانند بس��ياري از وسايل 
خود را به همراه داش��ته باش��ند، اما نمايش »دن 
كيشوت« امروز به پلي ميان دنياي درون و بيرون 
زندان تبديل شده و عنصر ارتباطي زندانيان با مردم 
به ش��مار مي‌رود. اين زندان 1500 زنداني دارد كه 
19 نفر از آنان در اجراي اثر »سروانتس« همكاري 

مي‌كنند.

جزيره گنج به لندن آمد

كشتي جان لانگ سيلور و جيم جوان پس از ��
۱۲۰ سال از خلق »جزيره گنج« اين بار در تئاتر 
قديمي لندن پهلو گرفته است. داستان مشهور 
جزي��ره رابرت لوييس استيونس��ون كه تاكنون 
دس��تمايه فيلم‌ها و مجموعه‌ه��اي تلويزيوني و 
انيميشن بود، در آستانه انتشار مجموعه آثار اين 
نويسنده در اولد ويك لندن به صحنه رفته است.

 اين نمايش دوس��اعته روايت حركت كش��تي 
جان‌لانگ س��يلور يك پا را به هم��راه جيم جوان 
براي يافتن گنج جزيره به صحنه آورده است. قرار 
است مجموعه داستان‌هاى تخيلى »رابرت لوييس 
استيونسون« نويس��نده كتاب هاى معروفى چون 
»جزيره گنج« و »داس��تان عجيب دكتر جكيل و 
آقاى هايد«، بنابر درخواس��ت خودش پس از ۱۲۰ 
س��ال در يك كتاب به چاپ مى‌رس��د. خواس��ت 
وى ب��ر چاپ اين داس��تان‌ها در يك كتاب بود، اما 
مديربرنامه‌هايش از انجام اين كار صرف‌نظر كرد و 

فقط دو داستان را به چاپ رساند.
 اما اكنون پس از ۱۲۰س��ال اين نويس��نده 
معروف اسكاتلندى انتقام اين خيانت را مى‌گيرد. 
اين داس��تان‌ها ك��ه در آخرين س��ال‌هاى عمر 
»استيونسون« به نگارش درآمدند، در كتابخانه‌اى 
در انگلستان و كتابخانه دانشگاه »ييل« فرانسه 
نگهدارى مى‌شوند. به نوش��ته روزنامه گاردين، 
»استيونسون« يكى از ۳۰نويسنده جهان است 
كه آثارش با آمار بالايى به زبان‌هاى مختلف دنيا 
ترجمه مى‌شود. مجموعه داستان‌هاى تخيلى اين 
نويسنده بزرگ قرار اس��ت سال ۲۰۱۳ به چاپ 

برسد.

سودوكو Sudoku يك واژه تركيبي ژاپني به معناي 
عددهاي بي‌تكرار است و امروزه به جدولي از اعداد گفته 
مي‌شود كه به عنوان يك سرگرمي رايج در نشريات 
كشورهاي مختلف به چاپ مي‌رسد. 

قانون‌هاي حل جدول 
سودوكو:

1- در هر سطر و ستون بايد 
اعداد يك تا 9 نوشته شود. 
بديهي است كه هيچ عددي 
نبايد تكرار شود. 
2- در هر مربع 3×3 اعداد 
يك تا 9 بايد نوشته شود و 
در نتيجه هيچ عددي نبايد 
تكرار شود.

حل سودوكو
281

جدول
1274

سودوكو
282

حل جدول
1273

عمودي:
1- برج‌هاي دفاعي- متهور، جس��ور 2- شايستگي- 
ممنوع- الماس 3- ش��ماره- نويسنده- كوره آجر‌پزي 4- 
سازمان جاسوس��ي- ضربه پا به توپ- گذر‌نامه 5- حرف 
انتخاب- بخشش‌ها- كر نيست 6- نامه‌اي كه براي آگاهي 
عموم انتشار يابد- اثر چربي- تپانچه 7- تاجر شكسپير- 
اهل يمين- دست نخورده 8- نوعي بستني سنتي- خودم- 

رفوزه- سالك و مسافر 9- سنگين نيست- شهر تركيه 
– مقابل باهوش 10 – اسب بي‌سر- دشنام دادن- تيم 
سابق كمپل 11- كشتارگاه- سپهر نيلگون- خط كش 
مهندس��ي  12- آزرده خاطر- جوهر مرد- رودس��ت 
خوردن 13- كلمه پرسش��ي- پرس��تش كردن- بالا 
14- كوش��ا- نام جزيره‌اي در كش��ورمان- نژاد ايراني 

15- آه- مدافع سپاهان

افقي: 
1- فوتباليس��ت س��ال اروپ��ا در1977 
)بورروسيا(- صورت پنجم از صور فلكي 
2- علم جادو و طلس��م- ميوه نورس��يده- مش��كين 
شهر س��ابق 3- ستاره- اكنون – موافق 4- حيله‌گر- 
عزادار- نااس��توار- هالوژن نمك طعام 5- يار ش��لوار- 
عارف قرن 3 و 4- ناداني 6- دختر س��ياه چشم- بالا 
آمدن آب دريا- نادرستي 7- پيشواي زرتشتي- اداره 
آگاهي س��ابق- پاره 8- نيشتر- گروه ورزشي- پسوند 
آلودگي- ظاهر عمارت 9- تشت گلي- خطي قديمي 
كه بعد از خط هيروگليف اختراع شد- آخرين حرف 
لاتين 10- نقش‌ها- چوب خوش��بو- مخفي 11- اثر 
نيما- فصل اول سال- برآمدگي ته كفش 12- طليعه 
اعداد- وسيله نخ ريسي-‌تر و تازه- بيماري غش 13- 
برادر كمبوجيه- با هم- در ش��عر همراه قافيه مي‌آيد 
14- مقابل ويران- خود سر- دوباره 15- فعل- بازيگر 

فقيد مجموعه تلويزيوني شيخ بهايي

ايان ريكسون* 

شرق: پاريس در ميان آتش انقلاب مي‌سوزد و مردم 
مارسيز خوان ايستاده‌اند تا آخرين لحظه‌هاي زندگي 
ش��اعر جوان خود را به چش��م ببينند كه با دستان 
بس��ته به س��مت ميداني برود كه روزي س��ر بريده 
لويي‌ش��انزدهم و همسرش ماري آنتوانت را در خود 

كشيده است... 
اين تصوير يكي از جذاب‌ترين نمايش‌هايي است كه 
در روزهاي گذشته بر صحنه رفت. اما نه اين نمايشنامه 
تئاتري معمولي ب��ود و نه صحنه‌اي كه روي آن اجرا 
شد صحنه‌اي معمولي است. شهر ساحلي برگنتز در 
غرب اتريش، تابستان 2011 نيز مانند سال‌هاي پيش 
ميزبان جشنواره هنر و موسيقي اتريش است. اما مردم 
و بازديد‌كنندگان اين جش��نواره، امس��ال بر درياچه 
كنسانت شاهد اجراي نخستين نمايش شناور جهان 
بودند كه روي صورت يك مجسمه اجرا شد. مجسمه 
س��فيد‌رنگ ‌60تني كه با الهام از تابلوي نقاشي مرگ 
ژان پل ماراي ژاك لويي داويد نقاش نامدار فرانسوي 
و از پيشگامان سبك نئوكلاسيك ساخته شده است. 
همان نقاشي كه انقلابي سرشناس را در هنگام مرگ 
در مي��ان وان حمامي كه محكوم به ماندن در آن بود 
به تصوير كشيده است. حالا سر انقلابي بزرگ فرانسه 
و از دوستان نزديك ماكسيميليان روبسپير كه فرمان 
اعدام لويي و دانتون و روبسپير را داد، همزمان با 221 
سال انقلاب فرانسه صحنه اجراي اپراي مشهور آندرا 
ش��ينه اثر امبر جوردانو ايتاليايي به كارگرداني كيت 

وارنر شده است. 
»آمبرتو جوردانو« موسيقي‌دان بزرگ ايتاليايي در 
سال ‌1948ميلادي درگذش��ت. جوردانو در ماسكاني 
ولئونكا والو ‌مهم‌ترين نماينده‌ »وريسم« ايتاليايي بود 
و ملودي‌ه��اي بي‌نظي��ر او عاري از ه��ر گونه كاراكتر 
عاميانه‌اي اس��ت. از او حدود دوازده اپرا باقي مانده كه 
مهم‌ترين آنها »آندراش��ينه« و»‌ندمورا« را مي‌توان نام 

برد. 
آندراشينه روايت داستان واقعي از زندگاني آندرا 
شينه ش��اعر انقلابي، آرمان‌گرا و حادثه‌جوي فرانسه 
در دوران انقلاب اس��ت كه به علت انتقاد از سياست 
خش��ن روبس��پير انقلابي معروف و عش��ق يك زن 
زيبا، محكوم به اعدام ش��د و در عين جواني به دليل 

حسادت در زير تيغه گيوتين جان سپرد. 
جوردانو اين اپرا را از روي سرگذشت )آندرا شينه( 
و با اس��تفاده از منابع تاريخي، نوشته است. اين اثر 
به علت بازي و موس��يقي و صحنه‌هاي هيجان‌انگيز 

و آهنگ‌هاي پرشور آن دلباختگان فراوان در جهان 
دارد. اش��عار اين اپرا به‌وسيله )لوييجي ايليكا( شاعر 
ايتالياي��ي به رش��ته نظ��م در آمده اس��ت. اين اپرا 
براي نخس��تين بار چند س��ال بعد از مرگ خالقش 
در 23 م��ارس 1896 در صحنه )اس��كالا( اپراخانه 
مش��هور ميلان به روي صحنه رفت.  داس��تان اين 
اپ��راي چهارپرده‌اي كه جمع��ي از بهترين بازيگران 
اپ��راي جه��ان در آن بازي مي‌كنند، ه��م روي آب 
اتفاق مي‌افتد و هم در داخل آب. بازيگراني كه تنها 
بازيگر و خوانندگان توانايي نيستند بلكه با هنرهاي 
آكروباتي��ك و البته غواصي هم آش��نايي دارند. اين 
نخس��تين نمايشي اس��ت كه در داخل آب نيز اجرا 

مي‌شود. 
ديوي��د فلدينگ به همراه يك گ��روه بين‌المللي 

طراحي و ساخت صحنه خلق مجسمه‌اي از سر مارا 
را برعهده داش��ته است. او علت استفاده از سر مارا را 
در خبرگزاري‌ها ش��باهت داستان اين اپرا با داستان 
مرگ مارا به دس��ت نامزدش ش��ارلوت گفته كه در 
تابلوي داويد نيز به چشم مي‌خورد اين تابلو در سال 
۱۷۹۳ ميلادي خلق و به يكي از ماندگارترين تصاوير 

انقلاب كبير فرانسه تبديل شد. 
اين نقاش��ي كه صحنه قتل ژان پل مارا را نشان 
مي‌دهد او را ميان وان آب س��رد به تصوير كش��يده 
است. مارا به دليل بيماري پوستي مزمني كه داشت، 
بيش��تر وقت خود را در وان آب سرد مي‌گذراند و در 
هم��ان جا هم به نامه‌ها و كارهاي اداري رس��يدگي 
مي‌ك��رد. او در ۱۳ ژويي��ه ۱۷۹۳ ي��ك روز مانده به 
چهارمين س��الگرد فتح باستيل و انقلاب فرانسه در 

حالي كه در حمام خانه‌اش مش��غول نوش��تن بود، 
توس��ط دختر جواني به نام ش��ارلوت ك��وردي، )از 
اعض��اي حزب ميان��ه‌روي ژيرونديس��ت( با ضربات 
چاقو به قتل رس��يد. نقاشي داويد هم‌اكنون در موزه 
سلطنتي هنرهاي زيبا در بروكسل بلژيك نگه‌داري 
مي‌شود. براساس طراحي فلدينگ صحنه روي گونه 
مارا است و به نسبت اتفاقاتي كه در حين اين نمايش 
سراس��ر حركت و موسيقي مي‌افتد تغيير مي‌كند و 

آكسسوار صحنه به آن اضافه مي‌شود. 
در مراسم افتتاحيه اين اپراي سه ساعته هاينس 
فيش��ر رييس‌جمهور اتريش هم شركت كرده بود تا 
روايت عش��ق و مرگ شاعر ش��وريده فرانسوي را در 
ميان نور سرخرنگ غروب درياچه كنستانت به نظاره 

بنشيند. 

گزارشي از نخستين اپراي شناور جهان در اتريش

زندگي و مرگ شاعر انقلابي در ميان نور سرخرنگ غروب

هارولد پينتر، استاد استفاده از مكث در نمايشنامه‌هاي 
خ��ود بود، ام��ا گمان مي‌كنيد ام��روز »مكث« متعلق به 
چه كسي است؟ گاهي پاس��خ به اين سوال دشوار است. 
به‌خصوص اگر مرد ‌80ساله قدرتمند و بانفوذي در جواب 
به يك س��وال ‌50ثانيه مكث كند. آيا معناي آن نداشتن 
پاس��خ اس��ت يا اينكه او از مورد بازخواس��ت قرار گرفتن 
عصباني است و دوست دارد هرچقدر مي‌خواهد صبر كند 

و بعد با يك بله يا خير پاسخ دهد؟ 
شايد هر مكث طولاني تاثير سوال را كم كند و هر ثانيه 
كه مي‌گذرد نفرت از پرسش را كاهش دهد. شايد مكث، 
نبردي افسانه‌اي اس��ت براي كسي كه زمان را در اختيار 
دارد: »من ريتم خودم را تحميل مي‌كنم و هر وقت بخواهم 

پاسخ مي‌دهم. اما اين بازي خطرناك است.«
مكث بس��يار طولاني مي‌تواند نشانه ضعف، بي‌زباني 
و قدرت بخش��يدن به پرسنده باشد. يا شايد اين كار هم 
حركتي تاكتيكي اس��ت تا تحقير ديگران را به همدردي 
تبدي��ل كند، ديگراني كه مي‌بينند پيرمردي مورد حمله 

قرار گرفته است. 
در تئاتر سعي مي‌شود مكث‌ها »زنده« و »ديناميك« 
باشند. وقتي نمايشنامه‌اي خوب است، اين خوبي خودش 
را جايي ميان مخاطب و صحنه نشان مي‌دهد، چون فاصله 
بي��ن اين دو را كم مي‌كند. نمايش��نامه خوب از مخاطب 
مي‌خواهد آنچه واقعا در برابرش رخ مي‌دهد را تصور، درك 
و لمس كند و گاه اين كار در لحظات س��كوت آش��كارتر 

است. 
مخاطب به س��فر مكث‌ها نگاه مي‌كند، اينكه چطور 
آنچه رخ داده به مكث‌ها قدرت مي‌بخشد و سپس آنها به 
لحظه تغيير مي‌رسند، براي همين است كه سكوت مثل 
يك آتشفش��ان است و در لحظه تغيير به كلامي كوبنده 
بدل مي‌ش��ود. م��ا در برابر مكث‌ه��اي منفعلانه واكنش 
نش��ان مي‌دهيم، وقتي هيچ چي��زي رخ نمي‌دهد، وقتي 
مخاط��ب فضاي مرده را حس مي‌كند و به س��اعت خود 
نگاه مي‌اندازد، دليلش هم اين اس��ت كه مخاطب سكوت 

صحنه را لحظه‌اي مهم در تغيير 
فصل‌هاي درام مي‌داند. 

مكث‌ها »آبستن« هستند زيرا 
درون آنها چيزي شكل مي‌گيرد، 
رشد مي‌كند و زاده مي‌شود آنچه 
زاده مي‌ش��ود، چيس��ت؟ مكث 
زماني است كه همه چيز ممكن 

است. 
چند س��ال پي��ش در يكي از 
تمرين‌هاي »آخري��ن نوار كرپ« 
نوشته ساموئل بكت، هارولد پينتر 

كبير بازي مي‌كرد. به او پيش��نهاد دادم بيشتر به مكث‌ها 
اعتماد داش��ته باشد. بكت و پينتر، هر دو اگر بودند درك 
عميقي از اتفاق اين هفته داشتند. پدرسالاري كاريزماتيك 
و بي‌رحم از جان مايه مي‌گذاش��ت ت��ا امپراتوري خود را 
حفظ كند. پينتر مي‌دانست هسته مركزي نمايشنامه بكت 
پوچي اس��ت، سكوت محض اس��ت و با فرو رفتن در آن 

بيشتر به تاريكي و روشنايي مي‌رسد. 
پينتر با ش��جاعت تمام در تمرين‌هاي مكرر ش��ركت 
مي‌كرد، هرچند س��ختي بسياري را تحمل مي‌كرد و گاه 
با راهنمايي محترمانه كارگردان در جاي خود مي‌ايستاد و 
سكوت مي‌كرد تا رمز و راز بي‌كلامي تاثير خود را بگذارد. 
ح��الا با خودم مي‌گويم اگر پينتر ب��ود به نظرش در اتاق 
مجلس عوام كه دس��تگاه تهويه دارد و خبرنگاران با دقت 
به آن چشم دوخته‌اند و هر مكثي را ثبت مي‌كنند، روپرت 
مرداك متوجه اين رمز و راز شد يا آنقدر ذهنش مشغول 
چيزهاي ديگر مثل وحشت و خشم بود كه دنياي اطرافش 

را نمي‌ديد. 
در جلس��ه روز سه‌شنبه كميته انتخابي مجلس عوام، 
مت��ن نمايش از پيش آماده ش��ده بود. پدر و پس��ر كاملا 
مي‌دانس��تند چه بايد بكنند و براي برخورد با رس��انه‌ها 
آموزش ديده بودند. يك گروه سرود از اعضاي پليس بريتانيا 
با سوالات از پيش مشخص به آنها حمله كردند. هيچ چيز 
غيرمنتظره نبود. اما اين موقعيت خودش به ذات بس��يار 
نمايش��ي بود، دليلش هم اهميت سوژه و شخصيت‌هايي 

بودند قدرتمند كه هميشه به آنها دسترسي نداريم. 
كوچك‌ترين جزييات هر لحظه مهم بودند، انگار ملكه 
و پادشاه در صحنه ايستاده‌اند. واقعا روپرت مرداك آنقدر 
ماهر بود كه هر سوال نامربوط در مورد كمپاني‌اش را محو 
كند يا اينكه ما مردي آس��يب‌ديده را مي‌ديديم كه حتي 
س��اده‌ترين سوالات را نمي‌توانست پاسخ دهد و دلسوزي 

ما را برمي‌انگيخت؟ 
كاش، هارول��د پينت��ر بود و پاس��خ ما را م��ي‌داد. او 

مي‌دانست. 
*ايان ريكسون بريتانيايي كارگردان تئاتر و سينماست. 
او از س��ال 1998 ت��ا 2006 مدير هن��ري »رويال كورت 

تيهتر« لندن بوده است.
منبع:ديلي تلگراف
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